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Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts

Composition des sous-classes
Composiciéon de las subclases

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung 1)

Subclass organization 1)
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8 1.2-28  91-118195-93x3.2° 91-140099-05 91-715538-93EWS] 91-047025-04  91-048 212-03's,
-72/01-944/01 .
B 32-48  91-119309-93 91-140099-05  91-740235-93 91-047025-04  91-048212-03'5,
A 1.2-16
8 20.2g  91-018165-93 91-140642-93 91-047025-04  91-048 508-04
-720/02-944/01 it
B 3.2-60  91-018166-93 91-140644-93 91-040358-04  91-048068-04
A 1,2-16
-720/02-944/01-900/56 20.2g  91-018165-93 91-140642-93 91-059210-04  91-158173-04
B/CN 24-28  91-018165-93 91-140642-93 91-059210-04  91-158 626-04
-720/02-944/01
B/CN 32-60 91-018166-93 91-140644-93 91-059210-04  91-158 626-04 e
1
B/CN 24-28  91-018165-93 91-140642-93 91-059210-04  91-158 174- ’
-720/02-944/01-900/56 5 04 )
B/CN 32-60  91-018166-93 91-140644-93 91-059210-04  91-158 174-04
A 08-22
8 12.22  91-118195-93x2,4° 91-140099-05 91-040358-04  91-048068-04
-750/01-4/01 e
24-28  91-118195-93x3,2° 91-140099-05 91-040358-04  91-048068-04
32-60  91-119309-93 91-140099-05 91-040358-04  91-048 068-04
A 08-2,2
8 14.22  91-118195-93x24* 91-140099-05 91-059210-04  91-158 168-04
B 2,4-6, 1-11 - 1-140 099- 1- 10-04 -158173-04
750/01-4/01-800/58 A 60  91-119309-93 91-140099-05 91-059 210-0. 91-158173
91-158172-04
91-118195-93x2,4* (9=1,2-1,4mm
n=
0=12-22mm 81-158 170-04
CN 12:60 ol 19309-93 91-140099-05 91-059 210-04 =16-24mm
10=2,4-6,0mm 91-158 174-04
10,=2,8-6,0mm
A 08-22
8 1.2.22  91-118195-93x2,4° 91-140099-05 91-715538-93 M} 91-040358-04  91-048068-04
-944/01
24+28  91-118195-93x3,2* 91-140099-05 91-715538-93 ] 91-040358-04  91-048 068-04
3,2-8,0 91-119309-93 91-140099-05  91-740235-93 A 91-040358-04  91-048 068-04
A 0.8-22
B 14-22 91-118195-93x2,4 91-140099-05 91-059 210-04 91-158 168-04
A;B 24-60  91-119309-93 91-140099-05 91-059210-04  91-158 173-04
-944/01-900/56 91-158 172-04
91-118195-93x 2,4° [18l=1,2-1,4mm
(i0=1,2-22mm 91-158 170-04
CN 12-60 g1 11930093 91-140 099-05 91-059 210-04 [@=16-2.4mm
N0)=2,4-6,0mm 91-158 174-04
fi0l=2,8-6,0mm

1) Esta lista solo contieno
elementos de costura.
Siempre que haya que
transformar la maquina en
otro tipo, se necesitaran
también piezas de maqui-

1) DieListe enthalt nur Nahwerk-
zeuge. Beim Umbauin eine
andere Ausfihrung sind auch
noch Maschinenteile erforder-
lich. Geben Sie also bei Bestel-
lungen die genaue Bezeichnung

1) Cette liste ne contient que les
organes de couture. En cas de
transformation en une variante
différente, il faut utiliser aussi
certaines piéces de machine
supplémentaires. Encas de

1} This list contains sewing parts
only. When converting to
another version, machine parts
are also necessary. Therefore
when ordering please indicate
exactly the existing version and

der vorhandenen und der ge- the one required. commande, priére de toujours na, porloque deperé ind'i-
wilnschten Ausfihrung indiquer par conséquent les va- carse en los pedidos el tipo
bekannt. riantes disponibles et souhai- exactode que se disponey

tées. el deseado.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Equipement des sous-classes 1)

Dotacion de las subclases 1)
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l 91-053 228-21
91-051 159-93 91-042 036-91 91-041644-91 91-010883-04 91-157 813-91
91-053 228-21
91-051 159-93 91-042036-91 81-041 644-91 91-010882-04 91-157813-91
91-051 138-93 91-010816-03
91-051138-93 91-010816-03
91.051 138-93 91-010816-03
91-051 138-93 91-010816-03
91-051 138-93 N 91-010816-03
——"‘
91-051 138-93 91-010816-03
91-051 138-93 91-010816-03
91-010805-04
(0=08-14mm  91-012656-04
91-141232-13 91-010880-04 =O.B-1.Smm 91-012658-91
@: 1,6-2,2mm
91-141232-13 91-010883-04 91-012658-91
91-141232-13 91-010882-04 91-012658-91
91-010805-04
(0=08-16mm  91-012656-04
91-141 232-13 91-010880-04 =O,8-1.6mm 91-012658-91
(=1,8-22mm
91-141 232-13 91-010882-04 91-012658-91
91-010805-04
[i)=1,2-1,6mm
91-010 880-04 91-012656-04
91-141232-13 [@-18-22mm  [@=12-16mm 91-012658-91
91-010882-04
fol= 2,4-6,0mm
lan 91-010805-04
(10l=08-16mm  91-010806-04
91-051 159-93 91-010880-06  [181=08-1,6mm 91-157813-91
(10l=1,8-22mm
91-051 159-93 91-010883-04 91-157813-91
91-051 159-93 91-010882-04 91-157 813-91
91-010805-04
[iW=08-16mm  91-010806-04
91-051159-93 9101088004  [15=08-1.6mm 91-157813-91
(9)=1,8-22mm
91-051 159-93 91-010882-04 91-157813-91
91-010805-04
[9)=1,2-1,6 mm
91-010880-04 91-010806-04
91-051 159-93 __.1'8-2'2""“ =l.2-1,8mm 91-157 813-91
91-010882-04
=2,4-6,0mm
(3] = Austihrung angeben (3 = Nahmuster einsenden 1] = jo nach Nadelabstand dndert sich = Nadet bei Bestellung angeb
= Indicate model = Submil sewing sample dio Form (2.8, beim Stoffschieber = State needle gauge on order
= Préciser la version = Joindre échantillons de couture - gfnﬁfgg‘g‘m% = Indiquer écartement des aiguilles 4 la commande
= Indi eltipo de magui = Enviese muesira de costura according to the neede gauge (e.g. = Indiquese en los pedidos la distancia entre agujas
the number of tooth rows on the feed dog)
A (1) = Nadelabstand = Laforme ast fonction de I'écartement
des aiguilles (par ex. le nombre = Frahere Ausfuhrung
= Needlogauge tanmde dents doa griffe). = Earlier version
= Ecartement des aiguilles = l&g' 2 vant?ede C corla = Anciena version
= Distancia entre agujas dg'haigc',aa_.g', diea,?"ggz,(\pe’?i,ea:swmaow) = Tipo anterior
*3“ deldi lab 'bein

= Please state diagonal need!e distance on order

3 C e AT el syt =Buperior Sewing Machine & Supply LLC
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Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases
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11-108 171-15
0
91-157 814-91 2
>
91-157 813-81
91-118 196-12 r~
D
,@ 11-174 173-15
-72/01-944/01
-750/01-4/01 -72/01-944/01 -750/01-4/01 (-900/56)
-750/01-4/01-800/51 -944/01 (-800/56) -944/01 (-900/56)
91-140 631-61
N
‘ 91-140 642-93
{ =
91-01 884-15
< (S
/ 2 &
il’ g.,
]
91-018 884-15
i
91-019 818-11
9!1-701 136-15
91-701 138-15 [ J-10061-15
g 91-701 674-15
SI-T01674-15._ o | | o &
01701 57*15%00@ 91-701138-15  91-018 165-93 63
01701 134-15 e -
18 &
g g S =
B 291701 023-15
91-018 886-04 ””If
9L-701 023-15 -720/02-944/01
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Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

81-140 644-93

91-701 139-15 87

N
91-140 637-91
N
91-018 884-15 0
[ &
S o
il’ q.,
91-016 884-15
i
91-018 816-11
91-701 138-15
S0 13815 O ——S1-701 6715
91-701 674-15 ; —g1-701 674-15
o
91-701 574-15\\6)@ )

91-701 139-15

91-018 166-93

PN
@ @WII—IM 086-15
11-174 086-15 -

-720/02-944/01
-720/02-944/01-900/56

91-715 538-93
A

—

91-700 868-15

81-700 868-15
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Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

91-018 165-93 tiorzy

@ ' -
|L/

g
Q.- 1101 023-
o109 5 04 Ry 91-701 023-15

91-701 023-15

-720/02-944/01 (-800/56)

91-018 166-93
A

@ @@ 11-174 086-15
11-174 086-15 -&

-720/02-944/01 (-900/56)

91-118 195-93 *
PN

91-700 868-15

91-119 309-93

91-700 858-15 i 5 ) &
AD 11-317 083-15
3y > i
-72/01-944/01 11-317 083-15 -72/01-944/01
-750/01-4/01 (-900/56) -750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-800/56) -844/01 (-900/56)
91-040 358-04 (A (om(672) 91-047 025-04 2 (@A) (o) 91-059 210-04 (E1 BRI
-720/02-944/01 (-900/56)
-720/02-844/01 -72/01-944/01 -750/01-4/01-800/56
-944/01 -720/02-944/01 -044/01 (-900/56)
91-048 068-04 [2)[1om [orz) 91-048 212-03 (%) [5] erl [orz)
= 08-28 mm = 32-60 mm = 12-28 mm = 32-48 mm
®) © © ”@
o 0 0 E H@
© © -720/02-044/01 (D L
.944/01 -944/01 -72/01-944/01
91-048 508-04 [2] (o] [iorz] 91-158 168-04 (2] o) (iorz) 91-158 170-04 91-158 172-04
o = 12-28 o i o= 18- 24
{e]
[o]
(¢
-750/01-4/01-800/56 -750/01-4/01-900/56
-720/02-944/01 -944/01-900/56 -844/01-900/56 -844/01-900/56
91-158 173-04 (<1 oA (w72 91-158 174-04 (31 (Al A
@) @) 91-158 626-04 (21 (0] [73) 91-051 138-93 (€17
(@)
00 00
00
© @)
-720/02-944/01-900/56 -720/02-944/01-900/56 B/CN (@)
-750/01-4/01-900/56 -750/01-4/01-900/56
40900500 WP Superior Sewing MERHE! Supplyaueeseo amorse o
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91-051 159-930)

-72/01-944/01
-944/01 (-900/56)

91-141 232-13

-750/01-4/01
-750/01-4/01-800/56

91-042 036-91

o-06 w25
91-005 629-05

--91-046 333-21

11-470 109-25
-\, :
-

91-001 548-25

-72/01-944/01

91-053 228-21

-72/01-944/01

91-010 805-04 [21(07z)

-750/01-4/01 (-800/56)
-944/01 (-900/56)

81-010 816-03 (<]

-720/02-844/01
-720/02-944/01-900/56

91-010 880-04 [s]Giorz

-750/01-4/01 (-800/56)
-844/01 (-900/56)

91-010 882-04 (=]

91-010 883-04 [<] 91-010 806-04 [2) 91-012 656-04 (4]
X \

-72/01-944/01 -72/01-944/01 S <
-750/01-4/01 (-800/56) -750/01-4/01

-944/01 (-900/56) -044/01 -944/01 (-900/56) -750/01-4/01 (-900/56)

91-041 644-91
a“ 11-470 355-15
- 01-026 558-45
91-025 694-05
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Unterklassen-Ausstattung 1)

Subclass organization 1)
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CN 16-28  91-118195-93x3,2 407 91-140-099-05

CcN 32-60 91-119309-93 91-140-099-05
-750/01-4/01 DN 1.6-32  91-118195-93x3.6 a2, 91-140-099-05

DN 36-60  91-119309-93 91-140-099-05

N 16-32  118195-93x3.6 7 91-140099-05
-750/01-4/01-800/56 C/ON 2.4-32 -118195-93x3.6 4112 - -

CN;C/DN  36-60  91-119309-93 91-140099-05

CN 16-28  91-118195-93x3.2 4117 91-140-099-05 91.715538-93x 3.2

CN 32-60  91-119309-93 91-140-099-05 91-740 235-93 30/01
~944/01: DN 16-32  91-118195-93x 3,6 iilz 91-140-099-05 91-715538-93x 36 -~

DN 36-60  91-119309-93 91-140-099-05 91-740235-93 ‘

cn 1682 g 118195-93x3.6E 91-140099-05
-944/01-900/56 C/ON 2.4-32 . OIXS6 L i "

CN:C/DN  36-60  91-119309-93 91-140099-05

'} DieListe enthalt nur Nahwerk-
zeuge. Beim Umbau in eine
andere Ausfihrung sind auch
noch Maschinenteile erforder-
lich. Geben Sie also bei Bestel-
lungen die genaue Bezeichnung
der vorhandenen und der ge-
winschten Ausfihrung
bekannt.

) This list contains sewing parts
only. When converting to
another version, machine parts
are also necessary. Therefore
when ordering please indicate
exactly the existing version and
the one required.

1) Cetteliste ne contient que les
organes de couture. En cas de
transformation en une variante
différente, il faut utiliser aussi
certaines piéces de machine
supplémentaires. En cas de
commande, priére de toujours
indiquer par conséquent les va-
riantes disponibles et souhai-
tées.

1) Estalista solo contiene
elementos de costura.
Siempre que haya que
transformar la maquina en
otro tipo, se necesitaran
también piezas de maqui-
na, por lo que debera indi-
carse en los pedidos el tipo
exactode que se dispone y
el deseado.

Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases

91-118 195-93
PN

91700 868-15

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

91-119 309-93

11-317 083-15

11-317 083-15

From the |iB#44H-8¥58upe

-750/01-4/01 (-900/56)

% 91-140 099-05

l[b 91-118 186-12

>
@ 14-174 173-15

-750/01-4/01 (-800/56)

rior Sewing Machine & Supp$4s01(@po/s6)




Equipement des sous-classes 1)

Dotacién de las subclases 1)

91-700 868-15

From the librasyoof Superlor Sewing Machine & 840p

N ) B
11-174 086-15 —gp &\

11-174 086-15

y LLC

]
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‘s B - 333 g TsE8 vo2,
5 8 2582 222 253 2s2¢
58 8 £5¢3 =a%s Eg5e 85388
2392 233z 2558 2:3s 5588
T8E§ ggg8¢g 388 280 €E3w
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91-045616-04 91-058 879-04 x 3,2 4112 91-141232-13 91-015558-04 91-012658-91
91-045616-04 91-058 737-04 91-141232-13 91-010882-04 91-012658-91
91-045616-04 91-058 863-04 x 3,6 4112, 91-141232-13 91-015558-04 91-012658-91
91-045616-04 91-058 737-04 91-141 232-13 91-010882-04 91-012658-91
91-059 210-04 91-158 158-04 x 3,6 4172, 91-141 232-13 91-015558-04 91-012658-91
91-059 210-04 91-158157-04 91-141232-13 91-010882-04 91-012658-91
91-045616-04 91.058879-04 x 3,2 412, 91-051 159-93 91-015558-04 91-157 813-91
91-045616-04 91-058 737-04 91-051 159-93 91-010882-04 91-157 813-91
—_—~ 91-045616-04 91-058 863-04 x 3,6 4112, 91-051 159-93 91-015558-04 91-157 813-91
91-045616-04 91-058 737-04 91-051 159-93 91-010882-04 91-157 813-91
91-059 210-04 91-158 158-04 x 3,6 3112, 91-051 159-93 91-015558-04 91-157813-91
91-059 210-04 91-158157-04 91-051 159-93 91-010882-04 91-157 813-91
= Ausfihrung angeben 7102} = Nadelabstand bei Bestellung angeben = Frihere Ausfihrung
= Indicate model = State needle gauge on order = Earlier version
= Preciser la version = Indiquer écartement des aiguilles & la commande = Anciene version
= Indi el tipo de maqui = indiquese en los pedidos la distancia entre agujas = Tipo anterior
ulzJ = Nadeldi | d bei Bestellung angeben
= Please slate dnagonal needie d-slance on order
= Priére di gonal des aiguilles a la commande
= Indiguese en los ped-dos la distancia diagonal entre agujas
Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases
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91-058 737-04 (2] 91-058 883-04 (<] 91-058 879-04 (@ 81-158 157-04 (2] 00m)
© ©
00 00
© ©
-750/01-4/01 -750/01-4/01 -750/01-4/01 -750/01-4/01-800/56
-844/01 -944/01 -944/01 -844/01-900-/56
91-158 158-04 [s)(e2) 91-051 159-93 (41 91-141 232-13

-750/01-4/01-900/56
-844/01-900/56

-844/01 (-900/58)

-750/01-4/01 (-900/56)

91-010 882-04 (4]

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-800/56)

91-015 556-04 (21

N

-750/01-4/01 (-800/56)
-844/01 (-900/56)

91-012 §58-91

-750/01-4/01 (-800/56)

11-108 222-15

4
% %---"-11-1!]8 222-15

11-108 171-15

% ll-lgﬂ 171-15
7 ) 91-157 BB5-15
N 7

91-157 813-01

-844/01
-844/01-900/56
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